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Art. 7 - Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass das Datum fest, an dem das vorliegende

Gesetz in Kraft tritt.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt verdffentlicht wird.
Gegeben zu Briissel, den 25. April 2004

ALBERT

Von Konigs wegen:

Die Ministerin der Justiz
Frau L. ONKELINX

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2012 — 440 [C — 2012/22042]

28 DECEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 april 2009 tot uitvoering van artikel 34,
eerste lid, 28°, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoérdineerd op
14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 34, eerste lid, 28°, ingevoegd bij de wet van 19 december 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 2009 tot uitvoering van
artikel 34, eerste lid, 28°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 13 juli 2011;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 18 juli 2011;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
16 augustus 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 29 augustus 2011;

Gelet op het advies nr. 50.348/2 van de Raad van State, gegeven op
11 oktober 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 26 april 2009 tot uitvoering
van artikel 34, eerste lid, 28°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
23 maart 2011, wordt de bijlage vervangen door de bijlage gevoegd bij
dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 28 december 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2012 — 440 [C — 2012/22042]

28 DECEMBRE 2011. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
26 avril 2009 portant exécution de ’article 34, alinéa 1%, 28°, de la
loi relative a ’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 1'article 34, alinéa 1¢, 28°,
inséré par la loi du 19 décembre 2008;

Vu l'arrété royal du 26 avril 2009 portant exécution de 'article 34,
alinéa 1°, 28°, de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l'avis de la Commission de controle budgétaire, donné le
13 juillet 2011;

Vu l'avis du Comité de l'assurance des soins de santé, donné le
18 juillet 2011;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 16 aotit 2011;
Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 29 aotit 2011;

Vu l'avis n° 50.348/2 du Conseil d’Etat, donné le 11 octobre 2011 en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'arrété royal du 26 avril 2009 portant exécution de
l'article 34, alinéa 1°, 28°, de la loi relative a I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par
l'arrété royal du 23 mars 2011, 'annexe est remplacée par I'annexe
jointe au présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 28 décembre 2011.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociale et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX
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Bijlage
Aanvraag om een tegemoetkoming in de vervoerskosten van de rechthebbende die voldoet aan de bepalingen van

het koninklijk besluit van 26 april 2009 tot uitvoering van artikel 34, eerste lid, 28°, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Hierna invullen of kleefbriefje van de V.1. aanbrengen

Naam en voornaam van de gerechtigde:

Vervoerd is in het kader van de wet van 8 juli 1964 (eenvormig oproepstelsel/dienst 100)

Ritnummer toegekend door het eenvormig OProePCentrtm. .. .........ovvviverieee e e eean,

Datum van het Afstand in km Gefactureerd Voorbehouden
vervoer bedrag voor de VI :
bedrag van de
tussenkomst
Forfait voor de

eerste 10 km
784416-784420

Aantal km vanaf de
11%* te.m. de 20°°
km

784431-784442

Aantal km vanaf de
21 km

784453-784464

Forfait per paar
elektroden

784475-784486
Totaal

Stempel van (de verantwoordelijke van) de Datum en handtekening
ambulancedienst

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 28 december 2011 tot wijziging van het koninklijk besluit van
26 april 2009 tot uitvoering van artikel 34, eerste lid, 28°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,
Mevr. L. ONKELINX
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Annexe

Demande d’intervention dans les frais de transport du bénéficiaire qui satisfait aux dispositions de 1’arrété royal du
26 avril 2009 portant exécution de l'article 34, alinéa 1°, 28°, de la loi relative a I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Compléter ci-dessous ou apposer une vignette de 'OA

Nom et prénom du titulaire :

Organisme assureur :

Numéro d'inscription :

Je soussigné, responsable d'un service ambulancier, déclare que (nom du patient) :

a ¢té transporté dans le cadre de 1a loi du 8 juillet 1964 (service d'appel unifié/service 100)

Numéro de course attribué par le centre d’appel unifié

Date du transport Distance en km Montant facturé Réservé aI’O.A. :
montant de
I’intervention

Forfait pour les 10
premiers km

784416-784420
Nombre de km a
partir du 11° et
jusqu'an 20° km
inclus

784431-784442
Nombre de km a
partir du 21° km

784453-784464
Forfait par paire
d’électrodes

784475-784736

Total

Cachet du (responsable du) service ambulancier

Date et signature

Numéro INAMI du service ambulancier

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 28 décembre 2011 modifiant I’arrété royal du 26 avril 2009 portant exécution
de l'article 34, alinéa 1¢, 28°, de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique, chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,
Mme L. ONKELINX



